SYLABUS ZAJĘĆ/GRUPY ZAJĘĆ
Dane ogólne
	Jednostka organizacyjna
	Instytut Politechniczny

	Kierunek studiów

	Informatyka

	Nazwa zajęć / grupy zajęć 
	Lektorat języka francuskiego

	Course / group of courses
	Foreign language course in French

	Kod zajęć / grupy zajęć
	
	Kod Erasmusa
	

	Punkty ECTS
	8
	Rodzaj zajęć1
	obowiązkowy

	Rok studiów
	I, II, III
	Semestr
	II, III, IV, V

	Forma prowadzenia zajęć2
	Liczba godzin [godz.]
	Punkty ECTS
	Semestr
	Forma zaliczenia

	Lektorat
	30
	1 
	II
	Zaliczenie z oceną

	Lektorat
	30
	2
	III
	Zaliczenie z oceną

	Lektorat
	30
	2
	IV
	Zaliczenie z oceną

	Lektorat
	60
	2
	V
	Zaliczenie z ocenę obejmujące rozumienie tekstu słuchanego.

	
	--
	1
	V
	Egzamin końcowy  składający się z części pisemnej i ustnej.

	Koordynator
	Studium Języków Obcych PWSZ w Tarnowie

	Prowadzący
	

	Język wykładowy
	Polski, francuski


Objaśnienia:
1 Rodzaj zajęć: obowiązkowe, do wyboru.
2 Forma prowadzenia zajęć: W - wykład, Ć - ćwiczenia audytoryjne, L - lektorat, S – seminarium/ zajęcia seminaryjne, ĆP - ćwiczenia praktyczne (w tym zajęcia wychowania fizycznego), ĆS - ćwiczenia specjalistyczne (medyczne/ kliniczne), LO – ćwiczenia laboratoryjne, LI - laboratorium informatyczne, ZTI - zajęcia z technologii informacyjnych, P – ćwiczenia projektowe, ZT – zajęcia terenowe, SK - samokształcenie (i inne), PR – praktyka															
Dane merytoryczne
	Wymagania wstępne

	Umiejętności nabyte w poprzednich etapach edukacji w zależności od poziomu grupy.

	Szczegółowe efekty uczenia się

	Lp.
	Student, który zaliczył zajęcia
zna i rozumie/ potrafi/ jest gotów do:
	Kod efektu dla kierunku studiów 
	Sposób weryfikacji 
efektu uczenia się

	1
	Posiada umiejętności językowe w zakresie dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, właściwych dla studiowanego kierunku studiów, zgodne z wymaganiami określonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego, posługuje się językiem angielskim w stopniu wystarczającym do czytania ze zrozumieniem dokumentacji technicznej, instrukcji obsługi urządzeń i narzędzi informatycznych oraz podobnych dokumentów

	IN1_U12
	- Aktywność na zajęciach;
- Projekty;
- Prezentacje;
- Prace pisemne, 
- Kolokwia, egzamin

	2
	Potrafi samodzielnie planować i realizować własne uczenie się przez całe życie, m. in. w celu podnoszenia kompetencji zawodowych
	IN1_U14
	


[bookmark: _GoBack]

	Stosowane metody osiągania zakładanych efektów uczenia się (metody dydaktyczne)

	Metody podające:
- objaśnienie (wyjaśnienie, omówienie),
- opis.

Metody problemowe:
- metoda sytuacyjna (analiza opisanej sytuacji, ciągu zdarzeń prowadząca do znalezienia rozwiązania oraz przewidzenia skutków decyzji),
- metody aktywizujące, w  tym:
    + metoda (analiza) przypadków (z podanego przypadku wyłaniane jest – w grupach
       lub samodzielnie - rozwiązanie zawartego w nim problemu), tzw. „case studies”    
    + dyskusja dydaktyczna, w tym: 
        # debata (dłuższa dyskusja z oceną i wyborem zwycięzcy),
        # swobodna wymiana poglądów, także nauczyciela,
        # za i przeciw.
        # burza mózgów (pytania wstępne prowadzą do rozwiązania wyłonionego w dyskusji),
        # mapa myśli (notowanie myśli w formie graficznej). 

Metody eksponujące:
- materiał audiowizualny, 
- wycieczka, 

Metody praktyczne:
- pokaz, prezentacja,
- ćwiczenia przedmiotowe,
- praca z podręcznikiem, tekstem,
- projekt (metoda projektów).

Konsultacje indywidualne.

Samodzielna praca studentów.


	Kryteria oceny i weryfikacji efektów uczenia się

	
Weryfikacja w formie ustnej: 
- ocena wypowiedzi krótkiej lub dłuższej, 
- ocena wystąpienia (podczas prezentacji, projektów, referatów), 
- ocena udziału w dyskusji, 
- egzamin ustny podsumowujący zajęcia.

Weryfikacja prac pisemnych: 
- kolokwia,  egzamin pisemny w formie:
+ zadań otwartych np. listu, eseju, raportu,
+ testów wielokrotnego wyboru lub wielokrotnej odpowiedzi, testu wyboru Tak/Nie i dopasowania odpowiedzi, uzupełnianie luk.

Weryfikacja innych aktywności: 
- ocena prezentacji multimedialnej, 
- ocena zadania projektowego,
- ocena wykonania zadania na ćwiczeniach, 
- rozmowa nieformalna,
- ocena aktywności na zajęciach, 
- obecność na zajęciach zgodna z Regulaminem Studiów PWSZ w Tarnowie 



	Warunki zaliczenia

	Prowadzący zajęcia, na podstawie stopnia opanowania przez studenta obowiązujących treści programowych danego przedmiotu, w oparciu o własne doświadczenie dydaktyczne, formułuje ocenę, posługując się poniższymi kryteriami formalnymi.

Ocena (2,0): student w zakresie  jednej z czterech sprawności językowych nie opanował wymaganej wiedzy w więcej niż 50%.
Ocena (3,0): student  w zakresie każdej z czterech sprawności językowych student opanował obowiązujący materiał przynajmniej w 51%. 
Ocena (3,5): student  w zakresie każdej z czterech sprawności językowych student opanował obowiązujący materiał przynajmniej w 61 – 70%. 
Ocena (4,0): student w zakresie każdej z czterech sprawności językowych student opanował obowiązujący materiał przynajmniej w 71 – 80%. 
Ocena (4,5): student  w zakresie każdej z czterech sprawności językowych student opanował obowiązujący materiał przynajmniej w 81 – 90%. 
Ocena (5,0): student w zakresie każdej z czterech sprawności językowych student opanował obowiązujący materiał w 91%. 

	Treści programowe (skrócony opis)

	Podczas zajęć rozwijane są cztery sprawności językowe: słuchanie ze zrozumieniem, czytanie ze zrozumieniem, mówienie i pisanie.  Słuchanie ze zrozumieniem umożliwia zapoznanie się z użyciem języka w naturalnych warunkach, ze sposobem wymowy, akcentowania, intonacji. Czytanie ze zrozumieniem przejawia się w umiejętności wyszukania konkretnych informacji, lub zrozumienie ogólnego sensu tekstu. Mówienie to umiejętność uczestniczenia w rozmowie wymagającej bezpośredniej wymiany informacji na znane uczącemu się tematy, posługiwania się ciągiem wyrażeń i zdań niezbędnych, by wziąć udział lub podtrzymać rozmowę na dany temat, relacjonowania wydarzeń, opisywania ludzi, przedmiotów, miejsc, przedstawiania i uzasadniania swojej opinii. Umiejętność pisania dotyczy wyrażenia myśli, opinii w sposób pisany uwzględniając reguły gramatyczno-ortograficzne, dostosowując język i formę do sytuacji. Przejawia się w redagowaniu listu, maila, rozprawki, referatu, relacji, krótkich i prostych notatek lub wiadomości wynikających z doraźnych potrzeb. 

	Contents of the study programme (short version)

	Foreign Language Course in French During the course four language skills are developed: listening comprehension, reading comprehension, speaking, writing, Listening comprehension allows students to get acquainted with using the language in natural conditions, with pronunciation, accentuation, intonation. Reading comprehension is manifested in the ability to search for specific information, or to understand the general meaning of the text. Speaking is the ability to participate in a dialogue requiring a direct exchange of information on familiar topics, using a series of phrases and sentences necessary to participate or keep the conversation on the given topic, relation of events, describing people, objects, places, presenting and justifying own views. The ability to write refers to expressions of thoughts, written opinions considering grammar and spelling rules, adapting language and form of the situation. It manifests in drafting a letter, an e-mail, an essay, a paper, a report, short and easy notes or news resulting from the immediate needs. (tłum. DWZZ)

	Treści programowe (pełny opis)

	Zakres gramatyczny: 
Rozróżnianie i stosowanie: liczby pojedynczej i mnogiej, rodzaju męskiego i żeńskiego rzeczowników i przymiotników, rodzajników, zaimków wskazujących, dzierżawczych, zaimków dopełnienia bliższego i dalszego, zaimków y, en. Przyimki, przysłówki, forma grzecznościowa. Czasowniki regularne trzech koniugacji i ważniejsze czasowniki nieregularne (être, avoir, aller, venir, dire, partir, vouloir, pouvoir, devoir, boire, faire, traduire, etc.). Czasowniki regularne i nieregularne w następujących czasach trybu oznajmującego: présent, passé récent, passé composé, imparfait, futur proche i futur simple. Budowa zdań pojedynczych i złożonych. Zgodność czasów. Poznanie różnych rejestrów języka.
Zakres leksykalny:
Komunikacja ustna w sytuacjach życia codziennego: Powitanie, pożegnanie, podziękowanie, przeprosiny. Podawanie danych personalnych, wypełnianie formularza, przedstawianie się i przedstawianie innej osoby, jej opis. Przeprowadzanie    rozmowy telefonicznej. Zapraszanie i proponowanie, akceptacja i odmowa, wyrażanie własnej opinii, upodobania                    i dezaprobaty. Wyrażanie uczuć, woli, przymusu, nakazu i zakazu, zachęty, porównywanie. Rodzina, świętowanie i włoskie tradycje, włoski dom – wynajem i kupno mieszkania, zwyczaje żywieniowe, stan zdrowia, sport. Wypoczynek, wakacje            i podróże. Nauka, studia i praca – plany na przyszłość. Przeprowadzanie rozmowy w następujących sytuacjach:                   w sekretariacie, w podróży (na stacji, w pociągu, na lotnisku), w restauracji, w kawiarni, w hotelu, w sklepie, u lekarza, na poczcie. Składanie życzeń, wypowiedzi na temat pogody, opowiadanie o zainteresowaniach i spędzaniu wolnego czasu. Uzyskiwanie i udzielanie informacji dotyczących liczby, czasu (godziny i daty), kształtu i koloru oraz odnoszących się do usytuowania przedmiotów i orientacji w mieście; wyrażanie relacji przestrzennych i czasowych. Słownictwo i sytuacje komunikacyjne związane z kierunkiem studiów, własnymi zainteresowaniami i przyszłą pracą zawodową. Elementy kultury francuskiej. Tematyka i sytuacje przygotowują studentów do komunikacji w krajach francuskiego obszaru językowego. 

	Literatura (do 3 pozycji dla formy zajęć – zalecane)

	Literatura podstawowa:
Hirschsprung N., Tricot T.,seria Cosmopolite (podręczniki, zeszyty ćwiczeń i CD), Hachette Livre 2017.
Literatura uzupełniająca:
Claire M., Vocabulaire progressif du français. Niveau débutant + CD,  CLE International 2013;                                                                                                                        Grégoire M., Grammaire progressive du français avec 400 exercices. Niveau débutant,CLE International 2004;
Siréjols E., Vocabulaire en dialogues. Niveau débutant, CLE International 2007.


Dane jakościowe
	Przyporządkowanie zajęć/grupy zajęć do dyscypliny naukowej/artystycznej
	

	Sposób określenia liczby punktów ECTS

	Forma nakładu pracy studenta
(udział w zajęciach, aktywność, przygotowanie sprawozdania, itp.)
	Obciążenie studenta 
[w godz.]

	Bezpośredni kontakt z nauczycielem: udział w zajęciach, ćwiczenia 
	150

	Przygotowanie do ćwiczeń, zajęć
	15

	Przygotowanie do kolokwiów i egzaminu
	15

	Indywidualna praca własna studenta z literaturą, wykładami itp.
	15

	Inne: konsultacje,  udział w egzaminie 
	5

	Sumaryczne obciążenie pracą studenta
	200

	Liczba punktów ECTS

	Zajęcia wymagające bezpośredniego udziału nauczyciela akademickiego 150 h
	6

	Zajęcia o charakterze praktycznym 
	8


Objaśnienia:
1 godz. = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin
W sekcji „Liczba punktów ECTS” suma punktów ECTS zajęć wymagających bezpośredniego udziału nauczyciela akademickiego i o charakterze praktycznym nie musi równać się łącznej liczbie punktów ECTS dla zajęć/ grupy zajęć.

